rlmngsf

ot *
X 119, 151C0202l;r666g %Q) —
Crcen RepUblE. z\«ﬂ’* & smarfwings =
0 _1?1\ @ L
RN \':?’963 s -
2 F°  SMLOUVA 0 LETECKE PREPRAVE
C.1163/2026/SVO

CISLO SMLOUVY ODBERATELE /2026

mezi

Smartwings, a. s.
K Letisti 1068/30
160 08 Praha 6
Ceské republika

zapsand v obchodnim rejstifku pti Méstském soudu v Praze, sp. zn. B 5332
1€O: 25663135, DIC: CZ25663135

zastoupena Michalem Variou, obchodnim feditelem

(déle jen “Dopravce”)

a

Ministerstvo zahraniénich véci CR
Loretanské nam. 5
118 00 Praha 1
Ceska republika

IC 45769851, DIC CZ45769851
Zastoupend JUDr. Ing. Jitka Brodska, VR sekce provozni a informacéni, povéfena {zenim

(dale jen “Objednatel”)

Dopravce a Objednatel spole¢né ddle jen “Strany” a jednotlivé jen ,Strana“
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Strany se za niZe uvedenych podminek dohodly na uzavieni této smlouvy o letecké piepravé
(ddle jen “Smlouva”):

Clanek 1: Predmét smlouvy

1.1.  ‘Tato Smlouva stanovi prdva a povinnosti Stran v souvislosti s poskytovdnim prepravy
osob a jejich zavazadel a s tim souvisejicich sluzeb Dopravcem ve prospéch Objednatele, a to
prostiednictvim charterovych letii provozovanych Dopravcem.

1.2.  Prepravni sluzby budou poskytovany na zdkladé této Smlouvy, piilohy ¢&. I k této Smlouvé
a aktudlnich prepravnich podminek dostupnych na internetovych strankach Dopravce
www.smartwings.com (déle jen “Piepravni podminky”). V pifpadé rozdflu mezi Smlouvou a
Prepravnimi podminkami ma tato Smlouva prednost pied Piepravnimi podminkami a v pifpadé
rozdilu mezi touto Smlouvou a piflohou ¢. I této Smlouvy mé prednost piiloha ¢. I této Smlouvy.

Clanek 2: Definice

2.1.  Vedle vyrazi definovanych v ostatnich ustanovenich této Smlouvy majf pro ucely této
Smlouvy niZe uvedené pojmy nasledujici vyznam:

(a) ‘“Cena za pirepravu” znamend cenu uvedenou v pifloze ¢ I k této Smlouvé, kterd
zahrnuje veSkeré provozni naklady Letu, s vyjimkou Palivového pfiplatku (pokud se
aplikuje), Emisnfho priplatku, Zvla$tniho piiplatku a Poplatki za cestujici;

(b) "“Kompenzace cestujiciho” znamend c¢astku odpovidajici potencidlni castce
kompenzace cestujictho ve vztahu k Letu nebo jeho ¢asti, kterd se vypocitd dle
naifzenf Evropského parlamentu a Rady ¢. 261/2004 v zdvislosti na délce Letu;

(c) “Let” znamend let specifikovany v pifloze &. I této Smlouvy;

(d) ‘“Letadlo” znamena jakékoli letadlo s vybavenim, kapacitou sedadel, doletem,
vykonem a bezpecnostnimi standardy, vhodnymi pro pifepravu podle piilohy ¢. |
této Smlouvy a piisludnych pravnich predpish a norem, které je Dopravce opravnén
pouzit podle svého uvazenf a bez predchoztho upozornéni;

(e) “Letové povoleni” znamend jakékoli povoleni vyZadované vefejnymi orgiany nebo
provozovateli letist' k tomu, aby mohl byt proveden pfislusny Let, pii¢emz zahrnuje
zejména piidéleni prepravnich préav a letistnich ¢asi;

(f) “Obcansky zakonik"” znamend zdkon ¢ 89/2012 Sb., obéansky zikonik, ve znéni
pozdéjsich predpisi;

(g) “Poplatky za cestujici” znamena jakékoli odvody (taxes), poplatky (charges) nebo
jiné platby (fees) uctované ve vztahu k jednotlivému cestujicimu, jeho sedadlu nebo
jeho letence vsouladu sJATA List of Ticket and Airport Taxes and Fees, vietné
bezpecnostni taxy (YQ taxa);

(h) “Ucet Dopravce” znamend bankovnf tcet pro piislu$nou ménu uvedeny v pifloze
€. 11 k této Smlouvé nebo uvedeny na prislu§ném dafiovém dokladu (faktui'e) nebo
jiné vyzvé k plathé, ktery je rozhodujic, jsou-li Gty odlidné;

(i) “UsekLetu” znamena tisek letecké piepravy mezi mistem nastupu a mistem uréen,
na kterou je provedena rezervace/ vystavena letenka (vystaven boarding pass),
vzdy ve vztahu k pfislusnému rezervovanému mistu a konkrétnimu cestujicimu; za
ucelem vylouceni pochybnosti se uvddi, Ze pifslusna rezervace (letenka) mize
obsahovat jeden & vice Usekil Letu, pficemZ na kazdy Usek Letu je vystavovin
samostatny boarding pass (napf. Usek Letu PRG-WAW a Usek Letu WAW-PRG);
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() “Vyssi moc’ znamend a zahrnuje jakoukoliv udalost nebo okolnost, kterd nastala
nezavisle na viili Strany, které je povinna plnit podle této Smlouvy, a bréni jf ve
splnénf pifsludné povinnosti, jestlize nelze rozumné predpokladat, Ze by tato Strana
prekazku nebo jeji nasledky odvritila & piekonala a Ze by takovou piekdZzku v dobé
uzavieni této Smlouvy predvidala, pfitemz se jednd zejména o pifpady epidemii,
potop, explozi, pozard, vytrznosti, bleski, zeméti‘esent, obanskych nepokoji, vdlek,
stavek, ¢i aktil vefejnych organt;

(k) “Zvlastni piiplatek” znamend zvla$tni piiplatek dohodnuty v pifloze & 1 této
Smlouvy nebo na jejim zékladé za nadstandardni & jiné sluzby poskytované
piepravovanym osobdm v souvislosti s pfepravou (napf., zvla§tnf catering, vstup do
leti$tnich salénki apod.).

2.2.  Poutzitf jednotného &isla se vztahuje rovnéZ na mnozné &islo a naopak.

2.3.  Nadpisy &lanki této Smlouvy se uvadéji pro snadnéjsf orientaci a nebudou brény v potaz
pfi vykladu obsahu této Smlouvy.

2.4.  Vpiipadé rozporu mezi hodnotami uvedenymi zéroveii &islicemi a slovné, je rozhodna
hodnota uvedend slovné.

Clanek 3: Piepravni sluzby

3.1. Dopravce poskytne Objednateli pfepravni sluzby uvedené v Pfepravni smlouvé, a to
vyluéné pro cestujicf ze strany Objednatele (ddle jen “Pfepravni sluzby”). Pfepravni sluzby
zahrnujf leteckou pfepravu osob a jejich zavazadel z leti$té mista odletu na leti§té mfista uréeni.
Prepravni sluzby nezahrnuji pozemni piepravua mimo prostory leti$té, ani vyfizeni jakychkoli
povolenf nebo formalit, které jsou vyZzadovany organy mista odletu a uréenf pro povolenf vstupu
pro kazdého cestujfctho nebo jeho zavazadla.

3.2. Letovy fad uvedeny vpifloze & | této Smlouvy podléhd koordinaci letiStnfch fasi.
Neoznami-li Dopravce Objednateli nejpozdéji tfi (3) dny pied pldnovanym zahdjenim prvniho
Letu podle piflohy & I této Smlouvy jiny letovy fad, pouZije se letovy Fad uvedeny v pifloze €. I této
Smlouvy. VyZaduje-li to situace, mize Dopravce zménit letovy dd, véetné smérovani jednotlivych
Letdi, pokud takovou zménu ozndmi Objednateli piiméfené predem. Piepravni sluzby jsou
poskytovany bez zavislosti na jingch druzich prepravy a Dopravce negarantuje jakékoli
navaznosti na jiné druhy pirepravy.

3.3. Dopravce zajistf, aby Piepravni sluzby byly poskytovdny letuschopnym Letadlem,
vhodnym pro pozadované ucely a 4dné vybavenym a udrZovanym, a posddkou a ostatnim
persondlem, ktery je plné opravnén plnit povinnosti Dopravce podle této Smlouvy.

Clanek 4: Cena a platby

4.1.  Za Prepravni sluzby ve vztahu ke kazdému Letu je Objednatel povinen uhradit Dopravci
Cenu za prepravu zvy$enou o Palivovy piiplatek (pokud se aplikuje), Emisni pfiplatek, ZvlaStnf
piiplatek a Poplatky za cestujici (ddle jen “Smluvni cena”). Nestanovi-li tato Smlouva jinak, naleZi
Dopravci Smluvnf cena bez ohledu na to, zda byla piislusna kapacita Letu dle piflohy & I této
Smlouvy obsazena.

4.2,  Vpiipadé, %e cena leteckého paliva (JET A-1) stanovend jako mésitni priimérna cena za
obchodni dny urend Platts “Barges FOB Rotterdam High”, uvefejnénd v “Platts Marketscan”
dostupném na www.platts.com (déle jen “Cena na svétovych trzich") za mésfc, ktery predchazi
mésici, vném# mé byt iiftovan piiplatek podle tohoto ustanovenf, piekro¢i referencni cenu
USD/MT uvedenou v pifloze & | ktéto Smlouvé (ddle jen "Referencni cena”), je Dopravce
opravnén Gittovat ke kazdému Letu palivovy pfiplatek uvedeny v piiloze ¢. 1 této Smlouvy (déle
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jen “Palivovy priplatek”), ktery se stanovi podle nasledujiciho vzorce:

4.3,

4.4,

Palivovy pfiplatek (USD/Let) = [Cena na svétovych trzich - Referenéni cena] * SP
kde:

SP  znamend priimérnou spotiebu paliva na daném Letu v tunéch, piicemz vyse
spotieby paliva pro kazdy Let je stanovena v priloze €. I této Smlouvy.

Sménny kurz pro prepocet na jinou ménu se stanovi v souladu s odst. 4,11,

Objednatel je povinen uhradit jako souéast Smluvni ceny rovnéz priplatek uréeny na
tthradu nékladi spojenych s opatifenimi na ochranu ovzdusf pred zneéi$tovinim (déle jen
“Emisni priplatek”), jehoZ vy3e se stanovi nasledovné:

Emisni pFiplatek (EUR) = PCP * 3,16 * SP
kde:

PCP znamend primérnou mésiénf{ cenu povolenky v EUR (za cely kalendaini
mésic), publikovanou jako “C-EUA Future High / delivery in December of
respective year”; PCP je charakterizovan nasledujicimi Gdaji:

https: theice.com/marketdata/reports/ReportCenter.shtml

Category: End of Day Report

Market: ICE Futures Europe

Report: ICE Futures Europe - Futures
Contract: C- EUA Future

Strany se vyslovné dohodly a potvrzuji, Ze pokud dojde na piisluiné, vyse
uvedené webové strance ke zméné ndzvoslovi tak, Zze jiz nadale nebude
pouzivana polozka "C-EUA Future High / delivery in December of respective
year” (pod timto ndzvem), Dopravce bude opravnén zadit pouzivat (jako
ndhradu) poloZku, ktera bude stejnd nebo se bude co nejvice bliZit ptvodn{
poloZce (tj. "C-EUA Future High / delivery in December of respective year”). 0
této zméné bude Dopravce informovat Objednatele emailem bez zbyteéného
odkladu poté, co nastane;

3,16 znamena konstantu slouzici kpfepoétu mnoZstvi spaleného paliva na
mnoZstvi znedi§téného ovzdugi COz;

SP  znamend primérnou spotiebu paliva na daném Letu v tundch, pri¢emz vyse
spotifeby paliva pro kaZdy Let je stanovena v pfiloze & 1 této Smlouvy.

Dopravce doruéf pisemné nebo e-mailem Objednateli vyzvu k dhradé zilohy na Smluvni

cenu ve vysi Ceny za pirepravu zvysenou o Palivovy priplatek (pokud se aplikuje), Emisni piiplatek
a Poplatky za cestujici (dale jen “Zaloha"), a to nejpozdéji dvacet (20) dnti pied pldnovanym
zahdjenim Letu nebo bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni této Smlouvy, je-li planovany den
zahdjeni Letu diive. Palivovy pifplatek (pokud se aplikuje), Emisn{ piiplatek a Poplatky za
cestujici pro acely thrady Zalohy stanovi Dopravce ve vysi aplikovatelné v okamzik vystaven{
vyzvy k ihradé Zalohy. V den vyzvy k Ghradé Zalohy Dopravce uptesni:

4.5,

(a) vysi Palivového piiplatku podle zmény Ceny na svétovych trzich ve vztahu
k Referenéni cené v piislusny den;

(b) vy8i Emisniho piiplatku podle zmény PCP za kalenddini mésic; a

(c) vysi Poplatkil za cestujicf podle rezervované kapacity Letu uvedené v pifloze &. 1 této
Smlouvy.

Objednatel je povinen uhradit Z4lohu na Uget Dopravce do splatnosti Zalohy uvedené
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vpifloze & 1 této Smlouvy. Zaloha se povaZuje za uhrazenou fédné a v¢as pouze tehdy, je-li
pfipsana na Uet Dopravce v celé své vysi a je-li fadné identifikovdna variabilnim symbolem
uvedenym na vyzvé k Gihradé a specifickym symbolem, kterym je ICO Objednatele. Neni-li pisemné
dohodnuto jinak, Objednatel nesmi zapotist Zalohu viiti jakékoli pohledavce Dopravce za
Objednatelem. Kazd4 Strana nese svoje bankovni poplatky.

4.6. ~ Uhrada Z4lohy nezbavuje Objednatele povinnosti uhradit Smluvni cenu ve skutecné vysi
aplikovatelné v okamzik zahéjenf Letu. Dopravce provede a dorutf Objednateli vyuctovani Zalohy
viiti skuteéné vysi Smluvni ceny nejpozdéji do étrnécti (14) dnii po dokonceni Letu ndsledovné:

(a) vyse Palivového pifplatku (pokud se aplikuje) se stanovi na zakladé Ceny na
svétovych trzich aplikovatelné v okamzik zahéjenf Letu;

(b) vy3e Emisnfho p¥iplatku se stanovi nazékladé hodnoty PCP aplikovatelné v okamzik
zahdjenf Letu;

() vyde Poplatkii za cestujici se, svyjimkou téch Poplatki za cestujici, které jsou
v pifloze & I této Smlouvy oznatené jako nerefundovatelné, stanovi na zakladé
skute¢ného pottu cestujicich na daném Letu;

(d) vyge Zvladtniho piiplatku se stanovi podle skute¢né vye dohodnuté v této Smlouvé
nebo na jejim zakladé.

P¥{padny pieplatek Zalohy je Dopravce povinen vratit Objednateli do patnécti (15) dnti od
provedeni vyuctovan{. Objednatel je povinen uhradit pifpadny nedoplatek na Smluvn{
cend do patnécti (15) dnii od obdrZenf kone¢ného vytuétovani a piisluSného daiiového
dokladu. Dopravce je oprdvnén zapo&ist své naroky podle tohoto odstavce proti jakymkoli
pohleddvkdm Objednatele. Objednatel nesmi zapocist své pohleddvky uvedené v tomto
odstavci proti pohleddvkam Dopravce za Objednatelem.

47.  Vpifpadé,ze dojde ke zméné pojistovacich poZadavkii pojistovny Dopravce v obdobi mezi
uzavienim Smlouvy a Letem v diisledku zmény bezpecnostni situace na izemich, kterymi Let
prochazi, ma Dopravce pravo tento Let zruit z tohoto diivodu nebo zahrnout nidklady na
mimoF4dné pojisténi do ceny Letu jako Zvlastnf pifplatek. Toto pravidlo se vztahuje i na
souvisejici Lety.

4.8. Objednatel miZe od cestujicich, se kterymi ma smluvnf vztah, vybirat (i) poplatek za
nadvahu zavazadel piepravovanych Dopravcem, (ii) poplatek za sluZbu garance mista v letadle
(seating) poskytovanou Dopravcem, (iii) poplatek za sluZbu Travel Plus Comfort poskytovanou
Dopraveem, nebo (iv) jiné poplatky za sluzby poskytované Dopravcem, které byly dohodnuty
v pifloze &1 této Smlouvy nebo jsou soudsti ceniku Dopravce, ktery bude na vyzAdan{ Objednateli
ptedan spolu s Prepravnf smlouvou. Uvedené poplatky se vybiraji ve vysi stanovené Dopravcem,
ktery je stanovi vsouladu spodminkami, za kterych bude Objednatel vybirat poplatky od
cestujfcich dle tohoto ¢lanku Objednatel je povinen Dopravci vybrané poplatky uhradit na zakladé
faktur - datiovych dokladii - vystavenych nejpozdéji po provedeni Letu, ke kterému se fakturované
¢astky vztahuji,

4.9.  Nestanovi-li pifloha & I této Smlouvy jinak, budou veskeré dafiové doklady (faktury) i
jiné vjzvy khradé zasfliny Objednateli elektronicky ve formdtu .pdf na e-mailovou adresu
uvedenou v piloze & 1 této Smlouvy.

4.10. Vgechny ceny podle této Smlouvy a pilohy & I této Smlouvy jsou ceny bez DPH. DPH se
uétuje pouze tehdy, stanovi-li tak zakon.

411. ZalohaiSmluvnicena se tiétuje vzdy v méné stanovené v piiloze ¢. 1 této Smlouvy pro Cenu
za piepravu. Pro piepofet mezi ménami platebnich povinnosti dle této Smlouvy se pouZije
primérny sménny kurz vyhlaSeny Ceskou narodnf bankou za kalendaini mésfc piedchazejici
mésici, ve kterém byl vystaven piislusny dafiovy doklad (faktury) nebo jiné vyzvy k uhradé. Neni-
li takovy primérny kurz v pifslusny den znam, pak se pouZije posledni znamy vyhlaSeny
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priimérny mési¢ni sménny kurz.

4.12. Vpripadé prodleni s jakoukoli platbou podle této Smlouvy je Objednatel povinen uhradit
smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z dluzné &astky za ka%dy den prodlent.

Clanek 5: Kauce

5.1.  Objednatel je povinen nejpozdéji do dne stanoveného v pifloze & I této Smlouvy
poskytnout Dopravci kauci, jejiZ vyse je stanovena v pifloze & 1 této Smlouvy (dale jen "Kauce”).

52. Dopravce je oprdvnén pouZit Kauci na dhradu jakychkoli zavazk(i Objednatele po
splatnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a/nebo z piflohy & I této Smlouvy. V pifpadé terpani
Kauce na tihradu takovych zévazki je Objednatel povinen doplnit Kauci nejpozdéji do péti (5) dnii
od obdrZen{ vyzvy Dopravce k doplnéni.

5.3.  Aktudlnf ziistatek Kauce bude vypotadan proti Zéloze vzdy na poslednf Let specifikovany
v pifloze ¢ 1 této Smlouvy a pFipadny ziistatek je Dopravce povinen vratit Objednateli nejpozdéji
do tficeti (30) dnfi od provedenti posledniho Letu dle pilohy & I této Smlouvy.

Clianek 6: Zrugeni Letu

6.1.  Objednatel miiZe zrusit Let nebo jeho Cast, nebyl-li jiz Let zahdjen, pouze v piipadé, Ze
zrudeni Letu pfsemné ozndm{ Dopravci a pokud do tif (3) dnil od dorutenf ozndmeni o zruéeni
Letu Objednatel uhradf Dopravci stornovaci poplatek podle odst. 6.2 nebo pokud Objednatel
souhlasf s tim, Ze tento poplatek bude uhrazen ze Zalohy nebo Kauce, pokud je jejich souhrnna
vySe dostateénd; a

6.2.  Stornovacf poplatek pfi zruSeni Letu nebo jeho ¢asti ¢ini:

(a) (15 %) patndct procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho &4st, doglo-li ke
zruSenf v obdobf mezi dnem uzavieni této Smlouvy a 46, dnem pied planovanym
zahajenim Letu;

(b) (35 %) tiicet pét procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho &ast, doslo-li ke
zrusenf v obdobf mezi 45. a 21. dnem pred pldnovanym zahdjenfm Letu;

(c) (50 %) padesat procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho ¢ast, dolo-li ke
zrusenf v obdobf mezi 20. dnem a 15. dnem pted pldnovanym zahajenim Letu;

(d) (75 %) sedmdesat pét procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho ¢ast a
nasobek Kompenzace cestujiciho a poétu cestujicich dotéenych zrufenfm Letu,
doslo-li ke zrudenf vobdobf mezi 14. dnem a 48 hodinami pred planovanym
zahdjenfm Letu;

(e) (100 %) sto] procent Ceny za piepravu za dany Let nebo jeho ¢ist a nasobek
Kompenzace cestujictho a poctu cestujicich dotéenych zrusenfm Letu, do$lo-li ke
zru$eni méné nez 48 hodin pied pldnovanym zah4jenfm Letu.

6.3.  Dopravce miiZe zrusit Let nebo jeho ¢ast, pokud Objednatel porusil své povinnosti niZe
uvedenym zplisobem:

(a) Objednatel porusil svoji povinnost uhradit f4dné a v¢as kteroukoli z plateb, kterou
je povinen udinit dle ¢l. Clanek 4: a/nebo

(b) Objednatel fadné a v¢as neposkytl nebo nedoplnil Kauci; a/nebo

(c) Objednatel ozndmf Dopravci, Ze si pieje zrusenf Letu podle odst. 6.1, aniZ by do tif
(3) dnii podnikl kroky uvedené v odst. 6.1; a/nebo

(d) ve vztahu k Objednateli bylo zahdjeno insolvenéni Ffzenf a Objednatel neprokaZe



smarfwings=

Dopravci do péti (5) dnfi od obdrZeni pisemné vyzvy, Ze takové insolvencnf fizenf je
nedfivodné nebo ikandzni; nebo

OkamZikem doruceni oznameni o zruseni Objednateli odstupuje Dopravce od této
Smlouvy vrozsahu dotykajicim se daného Letu. Pro vyloutenf pochybnosti se uvadi, ze
porusenf uvedend v tomto odstavci se tykajf viech Letil podle této Smlouvy a Dopravce je
tedy opravnén takto zrusit veskeré Lety.

6.4.  Porusi-li Objednatel jakoukoliv ze svych povinnostf uvedenych v odst. 6.3, je Dopravce
oprdvnén poZadovat po Objednateli smluvni pokutu rovnajici se ¢4stce ve vy§i Ceny za piepravu
za Lety nebo jejich ¢dsti, které je Dopravce opravnén dle odst. 6.3 zrusit. Vznikne-li Dopravci pravo
ke zruSenf Let nebo jejich ¢asti v dobé krat$i neZ patnict (15) dni pied odletem, zvy$uje se
smluvn{ pokuta déle o ¢astku rovnajici se ndsobku Kompenzace cestujiciho a pottu sedadel, kterd
mohou byt uplatnénim prava Dopravce na zruseni dotéena.

Clanek 7: Vys§i moc

7.1, Pokud Strana nemiiZe plnit fddné nebo véas jakékoliv své zavazky podle této Smlouvy
nebo piflohy & I této Smlouvy z diivodu Vy33f moci, nenf za takové poruseni po dobu trvéanf Vy$si
moci odpovédna.

7.2.  Brani-li Vy38{ moc Dopravci, aby realizoval Let nebo jeho ¢ast, nebo hrozi, ze takova
situace nastane, Dopravce neprodlené informuje Objednatele. Strany vyvinou veskeré asili ke
zmirnén( nasledku zpiisobenych Vy35{ moci.

Clanek 8: Letova povoleni

8.1.  Pokud se Strany nedohodnou jinak, Dopravce odpovida za obstaranf veskerych Letovych
povolent. Je-li k zajiSténf Letovych povoleni nutna souinnost Objednatele, Objednatel je povinen
takovou soucinnost na vyzadan{ Dopravce poskytnout.

8.2.  Vpripadg, Ze Dopravce nenf schopen uskute¢nit Let z diivodu pozdnfho vydani, nevydani
nebo odnétf vyzadovanych Letovych povolenf, aniZ by k tomu doglo poruenim povinnostf nebo
necinnosti Dopravce a Dopravce Objednateli tuto skuteénost prokaze, je Dopravce opravnén
odstoupit od této Smlouvy v rozsahu dotykajicim se kazdého dotéeného Letu s tim, Ze je povinen
vrétit Objednateli ve$keré plathy zaplacené Objednatelem Dopravci v souvislosti s takovym
Letem, snfZené o veskeré piimérené ndklady, které Dopravci vznikly v souvislosti se ziskinfm
Letovych povolenf a snfZené o Kompenzaci cestujictho vypo&itanou podle maximalni kapacity
Letadla pro zamysleny cfl, pokud k odstoupeni dojde méné nez patnéct (15) dnil pfed planovanym
zahdjenfm Letu.

8.3.  Pokud je Dopravce z jakéhokoliv ditvodu uvedeného v odst. 8.2 schopen uskute¢nit Let
pouze ¢aste¢né, Cena za prepravu bude odpovidajicim zplisobem sniZena v poméru odpovidajicim
letovym hodindm piivodné planovaného Letu a skuteéné provedené ¢4sti Letu.

Clanek 9: Udaje o cestujicich a piepravni dokumentace

9.1.  Objednatel je povinen ve vztahu ke viem cestujicim pifslu$ného Letu vyplnit viechny
informace o pfislu§nych cestujicich do tabulky, jejiz vzor poskytne Dopravce a doruéit tabulku
Dopravci (déle jen ,Udaje o cestujicich”), a to nejpozdéji sedmdesat dva (72) hodin pred
planovanym zahdjenfm pfisluiného Letu. Kazdy cestujici, jehoZ informace nebyly ptedany
Dopravci nejpozdéji jednu (1) hodinu pied plinovanym zahajenim Letu, nemusf byt vpustén na
palubu Letadla.
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9.2.  Status cestujicfho INF (INF = malé dité do dvou let véku v dobé navratu) a cestujictho CHD
(CHD = dité ve véku od 2 do 12 let v dobé ndvratu) musi byt zretelné oznacen spolu s uvedenim
prisluéného data narozeni. Pokud Objednatel tyto informace neuvede, povaZuje se cestujici za
dospélého cestujictho.

9.3.  Nestanovi-li pifloha & I této Smlouvy jinak, nepouzivaji se prepravni doklady a odbavenf
cestujicich se provadi na zakladé Udajii o cestujicich.

9.4,  Letenky mohou byt Objednatelem vystaveny pouze za pouZitf formulafe poskytnutého
Dopravcem, pouze v souladu s pokyny Dopravce a pouze pro Lety podle piilohy & I této Smlouvy.
Nedoslo-li dosud k uhrazeni Zilohy pro pfislusny Let, Objednatel nenf opravnén vystavovat
letenky na prisludny Let.

9.5.  Pokud Objednatel na dany Let vystavuje pro cestujici letenky, je povinen oznacit veSkeré
letenky svym razitkem (nebo pifpadné vytiSténym ndzvem Objednatele). Bez takové autorizace
bude letenka povaZovdna za neplatnou. Dopravce pfijme k piepravé pouze ty cestujici, ktefi
budou mit platnou letenku, byla-li vystavena, a jejichZz jména budou poskytnuta v Objednatelem
v souladu s odst. 9.1 vy3e,

9.6.  Vpripadé neopriavnéného vydani nebo zneuZiti letenek Objednatelem, je Objednatel
povinen zaplatit smluvni pokutu ve vy3i dvojndsobku Kompenzace cestujictho za kaZdou
neopravnéné vydanou/zneuZitou letenku. Zneuzitim letenky se rozumf zejména vydani letenky
na let, ktery nenf Letem ve smyslu piilohy &. I této Smlouvy nebo na Let, u kterého nebyla radné
nebo vias uhrazena Zéloha, nebo na Let, ktery byl zru$en pied vydanim letenky, nebo na let, ktery
neni predmétem jiné dohody mezi Dopravcem a Objednatelem.

Clanek 10: Povinnosti Objednatele ve vztahu k cestujicim

10.1. Objednatel je povinen seznamit cestujici s PFepravnimi podminkami. Objednatel se rovnéz
zavazuje seznamit cestujici s tim, Ze ¢asy pfiletu na misto urceni jsou pouze orientatnf a nejsou
garantovany, stejné jako nejsou garantovany ndvaznosti na jiné druhy pfepravy. Tim nejsou
dotceny informaén{ povinnosti Dopravce viici cestujicim dle piisluSnych pravnich predpisi.

10.2. Objednatel je povinen informovat své cestujici, Ze se maji povinnost dostavit na uréené
misto odletu nejméné dvé (2) hodiny pied planovanym odletem. Dopravce miZe odmitnout
odbavenf tém cestujicim, ktefi se nedostavi véas k odbaveni podle Prepravnich podminek.

10.3. Objednatel je povinen zajistit, aby vSichni jeho cestujici méli zabezpecenu zpatecni cestu,

-je-li to vyzadovéano pravnimi piredpisy piislusného statu; k prepravé z letisté zahdjeni Letu budou
piijati pouze ti cestujici, ktef jiz maji zajiStén navrat na leti$té zahdjeni Letu jinym Letem, je-li to
vyzadovano pravnimi predpisy piislusného statu.

10.4. Objednatel se zavazuje, Ze cestujici budou spliiovat veskeré podminky pro vstup na tizemf{
cilové destinace a budou mit povolenf ke vstupu a veSkerou dokumentaci vyZadovanou v misté
uréeni Letu uvedeném v pifloze & [ této Smlouvy, véetné past, viz, celnf a zdravotni dokumentace,
zejm. prokazujici splnéni viech podminek pro vstup do zemé priletu, nebo mezipfistani. Dopravce
nemusi pfijmout k pirepravé cestujiciho, ktery nepredlozi veSkerou pozadovanou dokumentaci.
Objednatel je povinen nahradit Dopravci ves§keré $kody vzniklé v disledku absence piisluinych
dokladii, nesplnéni zdkonnych pozadavki pro vstup na Gzemi cilové zemé ze strany cestujicich,
nedostate¢nosti, nespravnosti nebo jiné netiplnosti ve vztahu ke kterémukoli z cestujfcich, jakoZ i
veskeré sankce uloZené cilovou zemf, a to na vyzvu Dopravce a bez zbyte¢ného odkladu.

Clanek 11: Kapacita Letadla

11.1. Maximélni obsazenf dohodnutého Letu cestujicimi a jejich zavazadly je uveden v priloze
¢.1 této Smlouvy, piifemz za piekroceni vahového limitu zavazadel miZe byt dle Piepravni
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smlouvy vybfran poplatek. Bez ndroku na fadné sedadlo mohou byt piepravoviny pouze malé
déti (INF), jak jsou definovany v odst. 9.2.

11.2. Dopravce je oprdvnén vyuZzit kterdkoli sedadla v ramci pifslusného Letu, rezervovana
Objednatelem a nédsledné neobsazend, pro nekomeréni a interni tcely.

Clanek 12: Odpovédnost

12.1. Objednatel je povinen nahradit Dopravci vesSkerou $kodu, kterd vznikne v disledku
porusenf povinnostf Objednatele vyplyvajicich z této Smlouvy.

12.2. Pokud md Dopravce podle piislusnych pravnich predpisii povinnost od$kednit a/nebo
poskytnout asistenci cestujicim v pi{padé, kdy danou udalost zpiisobil Objednatel, zejména pak
v piipadé:

(a) zrudeni Letu, jeho &4sti nebo rezervované kapacity, jak je uvedeno v él.Clanek 6: této
Smlouvy méné neZ patndct (15) dni pired planovanym zahdjenim Letu;
(b) zpozdéni Letu nebo jeho ¢asti zptisobeného Objednatelem nebo jeho cestujicimi;

(c) odmitnuti prijet na palubu z diivodu prebookovani{ nebo
neopravnéného/nespravného vydanf letenky ze strany Objednatele; a/nebo

(d) ukonéenftéto Smlouvy podle &l Clanek 13: této Smlouvy méné neZ patnact (15) dnf
pied planovanym zahajenim Letu,

odpovidd Objednatel za veskeré ndklady vynaloZené Dopravcem na poskytnuti takového
odskodnéni a/nebo asistence a je povinen uhradit je Dopravci nejpozdéji do péti (5) dnii od
obdrzen{ vyzvy k tthradé. Tim nenf dotéeno pravo Dopravce uplatiiovat dal$i nahradu $kody az do
jejf skutecné vyse.

12.3. Pro vylouéenf pochybnosti se uvddi, Ze Dopravce ma pravo zapodist své niaroky podle
tohoto ¢lanku proti Zaloze a/nebo Kauci.

12,4, Vpripadé zpozdéni Letu na odletu, je Dopravce povinen poskytnout cestujicim sluzby
v souladu s prepravnimi podminkami Dopravce.

Clanek 13: Trvani a Ukondeni
13.1. Tato Smlouva nabyvd platnosti a i¢innosti dnem podpisu ob&ma Stranami,

13.2. Tato Smlouva je uzaviena na dobu urtitou, kterd konéi dnem, kdy byl nebo mél byt
dokoncen posledni Let uvedeny v piiloze €. 1 této Smlouvy a splnénim v3ech vzijemnych zdvazki
Stran vyplyvajicich z této Smlouvy. Pred uplynutim této doby miiZe byt tato Smlouva ukonéena
pouze pisemnou dohodou Stran nebo zplisobem popsanym nize,

13.3.  AniZ by tim byla dotena ustanoveni ¢l. Clinek 6:, Dopravce je opravnén neprodlené
pisemné odstoupit od této Smlouvy, pokud:

(a) Objednatel porusil svoji povinnost uhradit Fidné a véas kteroukoli z plateb, kterou
je povinen uéinit dle &l. Clanek 4:;

(b) Objednatel Fadné a v¢as neposkytl nebo nedoplnil Kauci;

(c) ve vztahu k Objednateli bylo zahdjeno insolvenénf ffzenf a Objednatel neprokaze
Dopravci do péti (5) dni od obdrzeni pisemné vyzvy, Ze takové insolvencni fizeni je
nedivodné nebo Sikanéznf;

(d) Objednatel zrusf Let v obdobi mezi uzavienim a ukoncenim této Smlouvy méné nez
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sedmnact (17) dnf pred pldnovanym zahajenim Letu, aniZ by splnil podminky uvedené
v &l. Cldnek 6: této Smlouvy.

Déle se pro vylouceni pochybnostf uvadi, Ze ustanovenimi tohoto odst. 13.3 nejsou nijak
dot¢ena prava Dopravce, kterd mé dle ¢, Clanek 6: této Smlouvy a opatné,

13.4. Dopravce i Objednatel miiZe odstoupit od této Smlouvy v pifpadé trvani Vy38f moci po
dobu alespon sedmi (7) dnd.

13.5. Odstoupeni podle tohoto clanku nabyva WUCinnosti uplynutim dne bezprostfedné
ndsledujfctho po dni, ve kterém bylo odstoupeni doruceno Objednateli.

13.6. Odstoupeni Dopravce od této Smlouvy nemad vliv na piipadné privo Dopravce poZadovat
smluvnf pokutu podle této Smlouvy.

Clinek 14: Diivérnost

14.1. Strany povaZuji ustanoveni této Smlouvy za diivérna a nesdéli jejich obsah bez
piredchoziho souhlasu druhé Strany tietim strandm s vyjimkou piislu$nych organii veiejné moci,
svych zastupci a poradct, vliastnik( a jejich poradci a jimi urcenych osob, u nichZ se povaZuje
souhlas za udéleny, pritemz piislu§na Strana je povinna zajistit, aby tyto osoby dodrZovaly o viech
jim sdélenych informacich mi¢enlivost.

Cldnek 15: Zavéreéna ustanoveni

15.1. Tato Smlouva a vztahy z ni vyplyvajici se di pravnim Fiddem Ceské republiky, zejména
pifsludnymi ustanovenimi Obé¢anského zdkoniku,

15.2. Zaiutelem vylouceni moZnych pochybnostf Strany vyslovné potvrzuijf, Ze jsou podnikateli,
uzaviraji tuto Smlouvu pfi svém podnikanf, a na tuto Smlouvu se tudiZ neuplatni ustanoveni
§ 1793 Obcanského zakoniku (netimérné zkracenf), ani § 1796 Ob&anského zikoniku (lichva).

153, Strany coby sprévci, pfipadné zpracovatelé, osobnich tdajii cestujicich upravuji dale své
vzajemné vztahy vyplyvajici z nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 2016/679,
obecného narizeni o ochrané osobnich dajli, a souvisejicich piedpisti prostfednictvim
zpracovatelské smlouvy, kterd je piflohou & 111 této Smlouvy a kterou timto uzavirajf soucasné
s touto Smlouvou.

15.4. Soudy Ceské republiky maji vylu¢nou pravomoc rozhodovat zéleZitosti vzniklé z nebo
- v souvislosti s touto Smlouvou.

15.5. Strany si timto ujedndvaji, Ze jakakoli smluvn{ pokuta podle této Smlouvy se nezapotitiva
na nahradu $kody a jakoukoli smluvn{ pokutu lze pozadovat vedle nahrady $kody (tj. Strany
vyslovné vylucuji pouziti ustanoveni § 2050 Ob¢anského zdkoniku).

15.6. Neni-li vyslovné uvedeno jinak, odkazy na ¢lanky, odstavce a piilohy uvedenymi v této
Smlouvé se rozumf odkazy na ¢lanky, odstavce a pFilohy této Smlouvy.

15.7. Tato Smlouva miiZe byt doplitovdna, ménéna nebo upravovana pouze na zikladé pisemné
dohody Stran.

15.8. Ukaze-li se nékteré z ustanoven{ této Smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv této
vady na ostatn{ ustanovenf Smlouvy obdobné podle § 576 Obcanského zdkonfku.

15.9. Odpovéd Strany s dodatkem nebo odchylkou ve smyslu § 1740 odst. 3 Ob&anského
zdkoniku neni pfijetim nabidky na uzavienf této Smlouvy ani kdyZ podstatné neméni podminky
nabidky.

15.10. Strany si nepieji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy byla jakikoliv prava
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a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi Stranami &i zvyklosti
zachovavanych obecné ¢i v odvétvl tykajicim se predmétu plnéni této Smlouvy, ledaZe je ve
Smlouvé vyslovné sjednéno jinak. Vedle shora uvedeného si Strany potvrzujf, Ze si nejsou védomy
zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti & praxe.

15.11. Dopravce i Objednatel na sebe prebirajf nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoventi
§ 1765 odst. 2 Obcanského zakoniku.

15.12. Strany se dale dohodly, Ze Dopravce odpovidd Objednateli za $kodu ¢&i jinou Gjmu
zplisobenou ve vztahu k uréitému Letu maximalné do vy3e jedné poloviny Ceny za piepravu ve
vztahu k takovému Letu (jak je uvedeno v piiloze ¢. | této Smlouvy). Omezeni odpovédnosti za
$kodu podle predchozi véty tohoto ¢lanku je absolutni, a to bez ohledu na skutetnost, jestli je
pifpadna ndhrada 3kody uplatiiovana najednou nebo nékolika samostatnymi naroky.

15.13. Dopravce odpovidd Objednateli za $kodu ¢i jinou Gjmu, ktera Objednateli vznikne v
souvislosti s touto Smlouvou a bez pifmé souvislosti s ur¢itym Letem, pFipadné v souvislosti s vice
konkrétnimi Lety, maximalné do vy$e jedné poloviny Ceny za prepravu ve vztahu k nejdraz§imu
Letu dle piilohy & I této Smlouvy. Omezenf odpovédnosti za §kodu podle predchozi véty tohoto
¢lanku je absolutni, a to bez ohledu na skute¢nost, jestli je pfipadna nihrada $kody uplatfiovina
najednou nebo nékolika samostatnymi naroky. AnizZ by tim bylo dot¢eno ustanoven{ tohoto &ldnku
a odst. 15.12 vy3e, Dopravce neni za Zadnych okolnosti povinen nahradit Objednateli $kodu, ktera
Objednateli vznikne v diisledku poskytnuti od$kodnén{ cestujicim nad rdmec limitd stanovenych
platnymi a i¢innymi mezinarodnimi smlouvami a/nebo pravem EU.

15.14. V pifpadé, Ze cestujfcf uplatni u Objednatele narok na ndhradu jakékoli $kody &i Gjmy v
souvislosti s idajnym jedndnfm ¢ opomenutim Dopravce, Objednatel je povinen bez zbytetného
odkladu kontaktovat Dopravce a probrat s nim dalsi postup pied tim, nez ucinf jakékoli kroky vii&i
cestujicim (zejména pokud jde o vyplaceni jakékoli ¢astky). Pokud Objednatel porusdi svou
povinnost podle predchozi véty tohoto ¢linku, jakykoli pfipadny nirok Objednatele na nahradu
pripadné Skody viici Dopravci tim bez dalstho zanika.

15.15. Pro vylouceni pochybnosti Strany vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva je uzavirina
vyhradné v zdjmu Dopravce a Objednatele. Strany se dohodly, %e Dopravce neodpovida za
pifpadnou §kodu zptisobenou tetim osobdm ve smyslu ustanoven{ § 2913 odst. 1 Ob¢anského
zakonfku (tj. osobdm, jejichZ zajmu ma plnén{ dle této Smlouvy slouzit).

15.16. Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel neni bez piedchoziho pisemného souhlasu
Dopravce opravnén jakdkoli prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, celou Smlouvu ani jejf
* Cast postoupit tietf osobé,

15.17. Obé Strany mély moZnost ovlivnit obsah a podminky této Smlouvy a Strany ujedndvaiji, Ze
se pro ugely této Smlouvy vyluuje pouZiti ustanoveni § 1798-1801 Obcanského zakoniku.

15.18. Nedilnou souddsti této Smlouvy jsou nasledujici piilohy:
1) Priloha I: Specifikace prepravnich sluzeb
2) Priloha II: Platebni idaje
3) Priloha IIl: Zpracovatelska smlouva

v P e 18U ppte 1603108

Za Dopravce Za Objednatele
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Ministerstvo zahrani¢nich véci CR

sancmems 0603 g
R f§"

JUDr. Ing. Jitka Brodska

obchodni Feditel VR sekce provozni a informaéni, povéiena
fizenim
/ a.s.
smartwings, a.
K Lotidt 1gee,fae. W - Pain? M’T‘:’Ta’ Vg
oaka repu CCo
1801 265 83 138, DIC: c226663138 Commenyypy,
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PRiLOHA I - SPECIFIKACE PREPRAVNICH SLUZEB

Priloha €. | ke smlouvé o letecké pfepravé ¢. 1163 /2026/SV0

Piepravni sluzby

Rezervovani kapacita z celkové: | 180Y/ 180Y

LTrasa Letu: Riyadh - Praha
Letovy i'dd: QS 4345 RUH 1835-2005 HRG 2050-0035 PRG /LT/
Dny Let: 07.03.2026

Primérna spotifeba paliva na
Letu:

19,8 MT

Smluvni cena za Let

Cena za prepravu:

110.000,- EUR + 12.000,- EUR additional cost of
insurance for a war zone

Poplatky za cestujici: 27, EUR letistni taxa/ odleténd osoba
Palivovy priplatek: Zahrnut v Cené za piepravu

Zvlastni pifplatek:

Splatnost Zalohy na Let: ihned

Kauce

Vy$e Kauce: ---

Splatnost Kauce:

Kontaktni adresy

Dopravce | Adresa:

Kontaktni osoba:

E-mail:

Telefon:

Emergency
(H24):

Objednatel | Adresa:

Ministerstvo zahrani¢nich vécf CR, Loretanské nam. 5

Kontaktni osoba:

118 00 Praha 1, Cesk.-i r_publnka
e *f..ﬁr '-‘E-’__,ﬁhﬂ Piron ¥

E-mail:

E-mail pro

platebni doklady: :

Telefon:

Emergency

13
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| (H24): 1

5. | Specifické piepravni podminky

Obcerstveni:

Povolend zavazadla: dle aktudlnich  pfepravnich  podminek na
www.smartwings.com
Poplatek za nadvahu zavazadel: |dle aktudlnfch  pfepravnich  podminek na
www.smartwings.com

Lehké obcerstveni + nealkoholické napoje

6. | Zvlaétni ujednéni

v D e 16023
Za Dopravce
Smartwings, a.s.
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Obchodnf feditel

Commeicial Direchor

Smartwings, a.s.
K Letiéti 1088/30, 161 00 Praha &
Ceska republika
160: 256 63 135, G|:):u<‘;: CZ25663135
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PRILOHAII -
PLATEBNIi UDAJE

VSechny platby Objednatele Dopravci podle této Smlouvy budou zasfliny na jakykoli niZe
uvedeny bankovni (ifet Dopravce:
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NAZEV UCTU:

CiSLA UCTU:

SWIFT:
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PRILOHA III -
ZPRACOVATELSKA SMLOUVA
Smartwings, a. s.
K Letisti 1068/30
160 08 Praha 6

Ceska republika

zapsana v obchodnim rejstfiku pri Méstském soudu v Praze, oddil B, vlozka €. 5332
1€0: 25663135, DIC: CZ25663135

zastoupend panem Michalem Vanou, obchodnim feditelem

(déle jen “Dopravce”)

Ministerstvo zahraniénich véci CR
Loretidnské ndm. 5

11800 Praha1l

Ceska republika

1€ 45769851, DIC CZ45769851
zastoupend JUDr. Ing. Jitkou Brodskou, VR sekce provozni a informaéni, povéiena Fizenim

(ddle jen ,Objednatel”)

ZPRACOVATELSKA SMLOUVA

JelikoZ plnéni Smlouvy, jejiz prilohou je tato zpracovatelska smlouva, vyZaduje zpracovan{ osobnich (idaji
cestujfcich ziskanych Objednatelem druhou smluvni stranou, tedy Dopravcem, dohodly se smluvnf strany
tak, jak je uvedeno nize.

Obé smluvni strany maji za to, Ze jsou spravci esobnich tidaji (tedy osobami, které uréuji iéel a prostiedky

_ zpracovdni osobnich ddajit samostatné), kdy ani jedna ze smluvnich stran tak neni vii¢i druhé v postaveni

zpracovatele (tedy subjektem, ktery zpracovavé osobni adaje pro spravce).

Obé smluvni strany pro vlastni pravni jistotu a ochranu prav subjektii idaji uzaviraji tuto zpracovatelskou
smlouvu, kterd ma za i¢el upravit vzdjemnd priva a povinnosti pfi vzdjemném sdilenf (nebo pifpadném
zpracovani) osobnich fidaji cestujicich a zvySit tak Groven ochrany osobnich tdajii cestujicich, kdy uréuji,

Ze:

a)

b)

c)

obé smluvni strany se zavazuji k prijeti dostate¢nych zdruk ochrany osobnich tidaji cestujicich, a to
zavedenim vhodnych organizaénich a technickych opatfeni tak, aby dané zpracovani spliiovalo
pozadavky narodnich zdkonu tykajicich se ochrany osobnich tidajii a Obecného naiizeni o ochrané
osobnich tdajii a k prijeti viech opatfeni definovanych v &l. 32 Obecného naffzeni o ochrané
osobnfch adaji.

Obé smluvni strany, pokud budou v postaven( spravce osobnfch Gdaji, miZou zapojit do
zpracovani zpracovatele, a to i bez souhlasu druhé smluvni strany, a to vZdy zpracovatele, ktefi
poskytuji dostatecné zaruky ochrany osobnich \idaji cestujicich, a to zavedenim vhodnych
organizacnich a technickych opatfeni tak, aby dané zpracovani spliiovalo poZadavky narodnich
zakonu tykajicich se ochrany osobnich tidajii a Obeeného natizeni o ochrané osobnich ddaiji.
Pokud by v ramci pinéni smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran viiéi druhé smluvni strané
v pozici zpracovatele nékterych osobnich iidaji, dava timto jedna ze smluvni stran druhé smluvni
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d)

e)

g

h)

smarfwmngs=

strané obecné pisemné povoleni k tomu, aby tato povéfila zpracovanim dal3iho zpracovatele,
pokud jej zavaZe k poskymuti dostateénych zdruk ochrany osobnich tidajii cestujicich, a to
zavedenim vhodnych organizaénich a technickych opatieni tak, aby dané zpracovani spliovale
pozadavky nirodnich zdkonu tykajicich se ochrany osobnich idaji a Obecného nafizeni o ochrané
osobnich tdaji. Opravnénd smluvnf strana miZe Zadat prokdzani splnéni tohoto odstavee po
povinné strané, a to zejména prredloZenim smluvni dokumentace s dalsim zpracovatelem.

Obé smluvni strany se zavazuji zpracovavat osobni udaje maximdlné po dobu, kdy jim pro toto
zpracovani bude svédéit pravni titul, kdy lhity pro shromaZdéni, zpracovéni a ndsledny vimaz
osobnich tdaji si stanovi kazdd ze smluvnich stran interné zptisobem, ktery je prokazatelny. Kazda
ze smluvnich stran sama informuje subjekty tidajii o zpracovavan( jejich osobnich tdaji, ato
vrozsahu, ktery piedpoklada Obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajii, a to nejlépe vefejne
prostiednictvim Zasad o ochrané osobnich tidaji, nebo jinou vhodnou formou.

Pokud by v rdmci plnénf smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran viiéi druhé smluvni strané
v pozici zpracovatele nékterych osobnich idaji, tak Ize osobni lidaje cestujfcich zpracovavat pouze
na zakladé doloZenych pokyni sprivee, véetné v otazkich pfeddni osobnich udajl do tfeti zemé
nebo mezinarodni organizaci, pokud mu toto zpracovani jiz neuklada pravo Unie nebo ¢lenského
statu, které se na spravce vztahuje; v takovém piipadé zpracovatel spravee informuje o tomto
pravnim pozadavku pred zpracovanim

Obé smluvni strany se zavazuji k tomu, Ze osoby opravnéné zpracovavat osobni tidaje za spravce,
nebo daldi zpracovatele zavaZou kmlcenlivosti a pfipadné je zavazou k dodrzovani podminek
zapojenf dal3ich zpracovatelii dle Obecného nafizeni o ochrané osobnich tdajii

Smluvni strany si budou vzdjemné ndpomocny pfi zajistovani souladu s Obeenym nafizenim
o ochrané osobnich udaji

Pokud bude jedna ze smluvnich stran vié¢i druhé smluvni strané v postaveni zpracovatele, tak
vsouladu s rozhodnutim spravee vSechny osobni tdaje bud vymaze, nebo jej vrati spravei po
ukonteni poskytovani sluZeb spojenych se zpracovanim,

Pokud by v ramci plnéni smlouvy vystupovala jedna ze smluvnich stran viéi druhé smluvni strané
v pozici zpracovatele, tak zpracovatel poskytne spravci veskeré informace potebné k dolozeni
toho, Ze byly splnény vy$e uvedené povinnosti, a umozni audity, véetné inspekei, provadéné
spravcem nebo jinym auditorem, kterého spravce povéril, a k témto auditim prispéje.

Obé smluvni strany uvadéji, ze:

1)

3)

4)

Predmétem zpracovani osobnich adaji subjekti ddaji jsou: jméno, popffpadé jména, a pFijment;
den, mésic a rok narozenf; stitn{ obcanstvi; &islo a typ cestovnfho dokladu, kterym se
cestujfci prokazal;

Typem osobnich ddaji jsou pouze: - bézné identifikaéni osobni idaje (jméno, popfipadé jména,
a pifimenf; den, mésic a rok narozenf) a ostatni identifikaéni osobni Gdaje vyZadované zakony
o civilnim letectvi (statni obéanstvi; &slo a typ cestovniho dokladu, kterym se cestujici prokazal);
Ugelem je poskymuti sluzeb definovanych ve smlouvé o zjezdu, smlouvé o letecké pFepravé a
plnéni pravnich povinnosti vyplyvajicich ze zdkonii o civilnim letectvi a evropské legislativy
upravujicf jmenné seznamy cestujicich (napf. Smérnice o PNR); a

Kategoril subjekti udaji jsou cestujici,

Obé smluvni strany dale uvadéji, Ze doba trvani zpracovéni, je v pripadé béZnych identifikaénich tdaji
stanovena na 6 let z divodu soudni ochrany stran (napf. § 636 odst. 2 0Z), v piipadé ostatnich osobnich
tidaji 24 hodin ode dne pristani letadla v cilové destinaci.
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